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 چکیده
با  یو لامک ارتباط زانیو م شده استیمعارف بهاءولد بررس یبلاغ هایییبایاز ز برخی در این مقاله

با  و یدر سطح نظر سندهیزمان نو جیسبک را هزبان و سبک او ب یکیو نزد مخاطبان خاص و عام

با  سندهیون. سبک شده است نییتب یلیتحل -یفیبر روش توص هیتکبا و  ایکتابخانه ۀروش مطالع

حاضر  ۀمقال هایافتهیاز مطالب و  عیو بد انیب هایاو مطابقت دارد. مقوله ۀدور یسبک ادب هاییژگیو

و تاب  چیپ ،زمان خود روزیشبانه یدادهایسل بر روو تو شیخو است. بهاءولد با سبک خاص

 انیببان خود مخاط میتعل یبرا یلاتیمثت یلاساده و روان و در لابه یرا با زبان یعرفان هایشهیاند

با  سبک او ۀاوست. اختلاف عمد ستیز و شغل مردمان محل یکه برگرفته از زبان گفتار کندیم

ءولد از بها یست. زبان عرفانوا کتاب بودن متن ییایقیعصر او موزون و موس سندگانینو جیسبک را

 نیرا در ب ثرا نیاو زبان  است تیحائز اهم یعرفان قیاصطلاحات و حقا انیدر ب ی و بلاغتلحاظ ادب

 ساخته است. لبدییب یزبان فارس یعرفانو آثار منثور 
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 مقدمه. 1

 یعلوم اله یو مرکز کانون توجه پژوهشگران علما انیجهان وندیپ ۀلیوس نتریزبان مهم

 یقرارداد هایو کشف قواعد حاکم بر زبان نیو آنان را متوجه تدو است بوده یو بشر

از  یاریو با بس کنندمی مطالعه را هاانسان یشناسان زبان قراردادکرده است. زبان

منطق، فلسفه و  ،شناسیستیز ،شناسیروان ،شناسینشانه جملهاز، معارف و هادانش

ارتباط زبان  .(21 -17: 1375 دورد،یفرشر.ک: ) تنگاتنگ دارند یارتباط یعلوم اجتماع

با عنوان ادبیات  دارد. آنچه امروزدوچندان  تیاهم شناسیو ارزش آن در زبان یعرفان

 تصوف اسلامی شکل یهازهادبیاتی است که بر اساس آمو شود،یعرفانی شناخته م

 و برخاسته اسلام دین متن از حوزه، این پژوهشگران تربیش ۀو به گفت است گرفته

 است، داده راه خود به هامفاهیمی را از سایر ادیان و فرهنگ یمتماد هایدر طی قرن

نظر مسلمانان را به خود جلب کرده است. از  یستزیساده و زهد رویکرد با آغاز در

دوم قرن دوم هجری، جریان زهد به سمت مشربی فکری و عملی سوق  ۀنیم دحدو

تصوف معروف شد. نخستین نمایندگان تصوف،  ۀقیطربا عنوان  جیتدرکه به افتی

بعدی با احوال و اقوال آنان  یهابودند که به لطف آثار دوره یابرجسته یهاچهره

 .آشنا شد توانیم

 یعرفان میتعال یرگیتصوف مصادف با شکل یایرا به دن قرآن ریتفس نیورود ا اینو 

. (132: 1373 ا،ینور.ک: ) دانسته است انهیصوف یفن هایو باعث به وجود آمدن واژه

یابی به روش بهاءولد در بیان تجارب عرفانی در دست برایهای ادبی بررسی ویژگی

عنوان زبان برای بیان حقایق عرفانی به سیر تطور زبان عارفان و چگونگی استفادۀ او از

 اثر شاخص قرن ششم هجری حائز اهمیت است.
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 قیتحقله و سؤالات ئمس انیب .1-1

و به عبارتی دیگر،  دانندیم یکیرا  جوهر دین و عرفانمعمولاً  ،ینید انیگراتجربه

در  یرو هن یو عرفان ینیتجارب ددانند. می مذهبو  نیبه د ینگاه هنررا عرفان 

 تیو بنابر موقعاست  یرفتار زبان کیسخن گفتن  شوند.نمودار می زبان یساحت عاطف

 بر این اساس .ردپذییمختلف انجام م هایافراد به گونه تیسن و جنس ،یاجتماع

عرفانی است. ادبی بودن تجارب  ریزبان دینی موجب فهم و تفس ۀشناخت کارکرد عمد

 کند:را در ذهن تداعی می هاپرسشزبان عارفان این 

 بلاغت ادبی در زبان بهاءولد چگونه آشکار گشته است؟ ـ  

تجلی بیشتری داشته در معارف بهاءولد  های ادبیییبایز یک ازکدام یدر سطح ادب ـ 

 است؟

 های خود استفاده کرده است؟های ادبی برای بیان اندیشهبهاءولد چگونه از زیبایی ـ  

 . اهداف و ضرورت تحقیق2-1

 ریو تعاب میاز اهداف، تعال ارىیبراى فهم بس ضروریابزارى  یدرک اجمالى زبان عرفان

مختلف  ریو درک و همت مخاطبان، تعاب تیتضاى حال و موقعبزرگان تصوف است. اق

 ریو تفس انیتناقض در بعرفا و  ، احوال و مقامات مختلفثیو احاد اتیو ناهمگون از آ

 شده ، موجب اختلاف در تعابیر خودشان نیزمعانى بلند عرفانى در قالب کوچک الفاظ

: 1391 ،یجیلاهر.ک: ) تمشکل کرده اس را خواننده و مخاطب فهم ،نتیجهو دراست 

476- 468). 

: تعلیمی دهدیما قرار م یرو شیرا پ بررسی متون عرفانی دو شیوۀ بیان مفاهیم

کارکرد خاص از زبـان و  ،یو تجرب یمی. زبان عرفانی در هر دو بخش تعلو تجربی

ادبی بودن  ،عرفانیمتون  یهابه ویژگی توجه زبان است. یکارکردها ریاز سا زیمتما

 یاژهیبا ساختار و یمتون عرفان یدر بررس ،علاوه بر این کند.را آشکار می فانارزبان ع

 انیدر ب ،مبنا نیبر هم .دینمایم ریمغا یزبان ادب یهایژگیکه با و میکنیبرخورد م
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 یاحوال نفسان انیب یبرا یرمز، ابزار ل،یمثال و تمث ه،یچون تشب یالیخعارفانه صور

 مخاطب است.  یبرا یمعان حیو توض ندهیگو

است که در دورۀ ترویج و گسترش تصوف، متصوفه برای  ینکته ضرور نیا حیتوض

به نگارش کتب تعلیمی و تبلیغی ، ود و جلوگیری از تحریفات احتمالیتبلیغ آیین خ

که  یاگونهپرداختند و اصول و فروع تصوف در نظم و نثر فارسی گسترش یافت. به

گذشته و حال  اجتماعی ایرانیان در وقومی، فرهنگی  هاییژگیفهم عمیق و درست و

 است.و آثار و زبان خاص آنان  وفته به فهم و شناخت درست جریان تصوابس

مجموع، کنند که درمی ادی «یعرفان اتیادب» آثار با عنوان نیپژوهشگران معاصر، از ا

است. تحلیل  یو فرزانگ یاجتماع ،یفرهنگ ،ینید اتیبا ح یملت ۀو تجرب خیتار نۀییآ

اوج دوران ی در آثار عرفان نیترشاخص از یکی انعنومعارف به هایزیبایی و بررسی

 کند.اهمیت این پژوهش را بر ما آشکار می ،شکوفایی جریان تصوف

 قیتحق ۀپیشین .3-1

نثرهای صوفیانه از اوایل قرن  یشناسکتاب سبک ،یاز آثار ارزشمند در زمینۀ زبان عرفان یکی

ی اجمالی متون عرفانی ضمن معرف ید غلامرضایی است. ومحم پنجم تا اوایل قرن هشتم از

 است.  ارزش ادبی متون را تحلیل کرده ،لیتفص این دوره به

معارف  یزبان عرفان هایدگاهید ریآثار ز دراست که  یکار افزودن نیا نۀیشیدر خصوص پ

 است:  افتهیبهاءولد نمود 

معارف  یزبان عرفان هاییژگیو»(، در مقالۀ1396)یو مؤذّن یریاصل و ظه یقباد-

 .اندبهاءولد پرداخته یزبان عرفان یهایژگیو انیبه ب ،یدر ادب فارس اتیعرفان ۀی، نشر«بهاءولد

های بدیع لفظی و معنوی در معارف آرایه»(، در مقالۀ1393پرونده و احمد طحان) هیّسم-

معارف بهاءولد  یو معنو یلفظ عیبد هایهیاز آرا یبرخ یبلاغ یمطالعات زبان ۀی، نشر«بهاءولد

 اند.نموده لیرا بررسی و تحل
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 شیرو یاستعارۀ مفهوم»( در مقالۀ1392)یو مهدو انییفکر و صالحنیمژگان زر-

معارف  در را شیبا نگاشت رو ی، استعارۀ مفهومیعرفان اتیادب ۀی، نشر«درمعارف بهاء ولد

 . اندکرده یبهاءولد بررس

در عرفان و ادب  یسینونامهبهاءولد و تداوم سنت معارف»(، در مقالۀ1392بهمن نزهت)-

 لیرا تحل یدر عرفان و ادب فارس یسنویت معارفتداوم سن ،یمطالعات عرفان ۀینشر ،«یفارس

 کرده است. 

معارف از  یباشناختیز هایجنبه یبررس»(، در مقالۀ1383)انیو پورنامدار ینیحس-

 دگاهیمعارف از د یشناسییبایز هایبه جنبه ،یادب یهاپژوهش ۀینشر ،«ییصورتگرا دگاهید

 . اندپرداخته سمیو فرمال گراییصورت

قرآن  اتیآ لیو تأو ریتفس یهاوهیش»(، در مقالۀ1390)یسهراب هیّو سم یمحمدّ دشت-

 انیدر معارف را ب اتیآ لیو تأو ریتفس هایوهیش ،یعرفان اتیادب ۀی، نشر«در معارف بهاءولد

 .اندکرده

پرداخته شده  یشتریب اتیمعارف بهاءولد با جزئ یو بلاغ یادب یهاییبایمقاله به ز نیدر ا

 قیتحق یهاافتهیبحث و  .2.است

پدر مولانا  ،یکبر نیالد( از شاگردان نجمـه 628 یمتوف) بهاءولد نیبهاءالد خیش»

از مجالس و  ی استامعارف مجموعه او با عنوان اثر مهم و محمد است نیالدجلال

 یساده و غرابت سبک و نیریش یو نثر یرشور عرفانسرشار از مطالب پُ یمواعظ

 یقدرت انتباه و انتقال از مسائل جزئ ،اثر نیا یهایژگیفرد دارد. از وبهمنحصر

تار مؤلف در ذکر مطالب و صراحت گف یو مطالب عال قیبه افکار دق یروزشبانه

 ریو تفاس نیعرفان و د قی. معارف شامل حقا(119 -114: 1387 سا،ی)شم «است یخصوص

و  ینادر پارس باتیبه لطافت شعر و لغات و ترک وایش یانیب یدارا ی،نقرآ لاتیو تأو

 بهاءولد. افکار تازۀ (1022 -1018 /3: 1355صفا، ر.ک.) خاطب بلخ استمزبان  ریتحت تأث

 افتیندرت بهکلام او سجع  درکه ایگونه؛ بهاو شد یبرا یازبان تازه جادیموجب ا
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 ،یو سادگ لیتمثبا  شتریاست و ب انهیاز اصطلاحات خاص صوف یعارکلامش و  شودیم

 .(174: 1388 ،ییغلامرضار.ک.) کندیرا القا م دیاصول عقا

 یسطح ادب .1-2

یفراوان م تینثر خود اهم ییبایدر عصر مورد نظر، به ز انیصوف ژهیوبه سانینونثر

امر  نیداشته و ا یشتریو سجع در نثر متصوفه ظهور ب ییبایز هایو جلوه اندداده

در معارف  شناسیییبایز یهایژگیاما و؛ (381: همان) شده است ینثر فنّ شیدایسبب پ

 :هم انعکاس دارد عیو بد انیب ،یعلوم معان طحبهاءولد در س

 هیتشب. 1-1-2

 نینو یهاتیاز نماد و استعاره است. تشب شیدرکلام بهاءولد در معارف ب هیبسامد تشب

که  ... و در کار خود گرم باشید، همچنانک آن مرغ بر آن بیضۀ خود بنشیند» مانندِ

مخاطبان و  ،. در این نمونه(1/70: 1382، ولدء)بها «دیآ دیپد حیچون مرغان تسب

شده است و نتیجۀ پدید آمدن کار یا عبادت آنان به بیضه تشبیهشاگردان به مرغ، 

  شده است.داً تسبیح به مرغ تشبیهمرغان، تسبیح است که مجد

. در (همان) «اندرا با تو جمع کرده هاشهیچند مرغ حواس را و گنجشکان اند نیا»

. مجموع حواس هستنداضافۀ تشبیهی  مرغِ حواس و گنجشکانِ اندیشه، ،این عبارت

اند جشکان تشبیه شدهگذارا و متحرک بودن به گن دلیلبه مرغ و اندیشه و تخیلات به 

 کنند.نوعی حرکت سیال ذهن را القا میو به

. لقمه (9 ن:هما) «تن نیاست و خوردن تو کاشتن است در زم یلقمه چون تخم»

تشبیه شده  به زمین و مزرعۀ قابل کشت انسان به تخم و خوردن آن به کاشتن و تن

است و تشبیه از نوع گسترده و اسنادی است و زمین تن نیز از نوع تشبیه اضافی 

 است.
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. در این (36 ن:هما) «کندیدر لوح محفوظ ساده نظر م وارلیهوش من جبرئ»

عبارت نیز هوش به جبرئیل تشبیه شده است که نوع تشبیه حد واسط دو تشبیه 

 . استگسترده و بلیغ 

که عارفان به  (2/60: همان) ...« را مانند بر حضرت الله یاعارفان چون مسخره»

 مسخرگان تشبیه شده و نوع تشبیه گسترده است.

را  مانیسل ۀتو چون طعام ساخت یِهاکار ساخت نیا ایو » مانند یلیتمث هاتیتشب

 «کو گرید امدین یزیچ نیاز ا د،یبرآرد و فرو خورد و گو ایسر از در یماند که نهنگ

در این عبارت نیز کارهای ساخته به طعام ساختۀ سلیمان تشبیه شده  .(2/80: همان)

 های تمثیلی حضرت سلیمان اشاره دارد.که به یکی از حکایت

به های بلیغ، گسترده و تمثیلی وجود دارد و مشبههای فوق انوع تشبیهدر مثال

های فرهنگی چون مسخرگان گرفته از زمینهتشبیهات مرغان، گیاهان و گاهی بردر 

السلام( است که برای )اشاره به حکایت قرآنی سلیمان علیه و گاه تشبیهات تلمیحی

 طلبند.فهم، شناخت فرهنگ دینی و قرآنی را می

 استعاره .2-1-2

است  یندیاست و فرا شهیمعنا و اند ۀاستعاره اساس زبان و سازند ،یاز منظر شناخت»

 نییو تز انیارتقاء ب یبرا یسبک یو ضرورت شودیتجارب م ۀشالود تیکه منجر به تقو

 «خود داردۀ طریس ریرا ز ستنیو چه ز شهیچه اند ،یزندگ ۀکلام و علاوه بر آن هم

همچنانک الله » :یذهن میتجسمّ مفاه یعنی دنیشیاند یاستعار .(324: 1391 ی،فتوح)

که یکی به یکی نماند و از هر تنی گوناگون  رویاندهزار نبات گوناگون می از خاک صد

بهاءولد، )« رویاندرویاند و یک ساعت منافق میرویاند. یک روز مخلص میخلقان می

نمونه اخلاص و نفاق در خلق و عمل را با رویش از تن بهاءولد در این . (1/72: 1381

سبزک : (114 /2 ن:هما) «سبزک دنیا مخور تا زرده برنیندازی» تجسم بخشیده است.

دنیا استعاره از غم و اندوه یا وابستگی به مادیات است و زرده برانداختن استعاره از 
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را القا  ا وابستگی به دنیاکار ناتمام است. پیام استعاری عبارت، عدم تکامل انسان ب

و  اناهیدر حوزۀ گ مانند تشبیهات او بهاءولد در متن معارف یهااستعارهکند. می

 است. هاو پرندگان و تعلقات آن شیرو

 صیتشخ .3-1-2

 هیتشب ،نیاست. علاوه بر ا جیرا اریزبان بس یاستفاده از قطب استعار یعرفان اتیادب در

 هیاز تشب شتریب اریرا بس یدر ش یالیاستعاره امکان تصرف خ» والبته پسندندیم زیرا ن

در زبان عارفان و متون متصوفه بسامد  .(155-154: 1395ی، فتوح) «آوردیفراهم م

 انیب ۀلیو وس است محل توجه بوده ص،یو تشخ هیمکن ۀستعارا ژهویبه هااستعاره

آنان است و به کلام  هایشهیو اند یروحان اتیو تجرب یحالات و مقامات و امور انتزاع

عموم فراهم  یو ادراک آن را برا نیفهم مضام نیو همچن دهدیم ینیریآنان لذت و ش

 میهم من و هم چرخ و هم افلاک و خاک و عرش همه بر دوش اللّه» :مثال. کندیم

الله! ما چنگال در تو  یکه ا میعاشقانه برآورد ادیتا کجامان خواهد انداختن تا همه فر

 «میازآنک عاشق زار توا م،دارییو دست از تو باز نم مایدهیو بر دوش تو چسب مایزده

خداوند، کائنات  یانگارو انسان میعلاوه بر تجس، عباراتاین در  .(1/12: 1382بهاءولد، )

اند که همه از عشق بر دوش الله شده انینما یصورت انسانو چرخ و افلاک به

را  هاآنالبته عشق موجودات و آفرینش  .دارندیو دست از وجود الله بر نم انددهیچسب

 کند که ناشی از عشق الله در آفرینش موجودات است.نیز توصیف می

به از  گریبار د ،هاى خاک تنش منقطع شده استآرزوهاش از ذره میصبا و نس»

صورت انسانی ظاهر شده است که آرزوهایش از صبا به .(2/56: همان) «میآن وزان کن

 گونه با صبا در گویش است.تن خاکی او جدا افتاده و خداوند انسان

 هیکنا. 4-1-2
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 ،در کلام ینیآفر ییبایز یترفندها نتریو از برجسته انیمهم علم ب هایاز شاخه یکی

عواطف و احساسات هنرمندانه و مؤثر شاعر و  انیب یبرا ایلهیوس هیکنا» است. هیکنا

 یعیشف) «است میرمستقیبه صورت غ یمعن انیتشخص دادن به زبان و ب ینوع

و به  ینیدر محور همنش یظاهر یمعنا لفاظبه لحاظ ا هیکنا» .(22: 1389 ی،کدکن

 دنیرس هیاست. کنا ینیدر محور جانش ـ است ندهیکه مراد گوـ  یباطن یلحاظ معنا

 ۀکه جنب است بیحاضر و غا یدو سو نیو ارتباط ب گرید یسطح به سطح کیاز 

 دگوییآنچه انسان م یعنی نظر لغتاز هیکنا» .(266: 1394 ،سایشم) «دارد یو ادب یهنر

 زین یاصل یمعن هیدر کنا .(345: 1394 ی،هاشم) «کندیرا اراده م یگرید زیو از آن چ

 مقصود است. یبه معن دنیرس یبرا ایلهیوس ،یاصل یمعن نیمورد توجه است و هم

 هنماز کاز پنج  یربرگی برها گاهآن د،یایسپس مرگ ب دکاخیچون وقت سپ» :مثال

 «جان کندن»است.  از قبر هیکنا دکاخیسپکه  (1/116: 1382بهاءولد، ) «یگزارده باش

در گرمابه نقش بر »که کنایه از مشقت و همچنین جان دادن است و نیز  (12 /1همان: )

 .ای نداردکنایه از کسی است که صورتی زیبا دارد و از فهم و دانش بهره (همان) «بودن

 «سکندر بودن سد» کنایه از عدم توجه و هوشیاری و (همان) «گوش را پنبه آکندن»

چگونه از سر قدم »عبارت  .کنایه از مقاوم بودن در برابر حوادث است (32 /1همان: )

 کند. کنایه از شدت شوق در حرکت به سوی هدف را بیان می (221 /1: همان) «نسازد

ها در متن معارف مانند سایر موارد مستلزم دهد که کنایههای فوق نشان مینمونه

 شناخت فرهنگ جامعه و اساطیر است.

 است به وجود آورده یزبان هایهیدر کاربرد و ساختار کنا یراتییتغ یبهاءولد گاه

و در ضمن  یرییتغ چهی بدون گاه و است کرده استفاده هاکلام از آن یو به مقتضا

نیاز به شناخت  گاهی. کنایه در کلام او ه استبرد بهره هااز آن دیتأک یکلام و برا

 های فرهنگی، اساطیری، قرآنی و اجتماعی دارد.زمینه

 قتیو حق مجاز .5-1-2
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هرک ». مثال: به کاررفته استندرت بهو  ستیغالب در متن معارف ن یموضوع مجاز

جهان سرگردان  نیآنک ا قرار و سرگردان باشد؛ ازیجهان باشد، ب نیرا دل او منزل ا

 یدر اوج و گاه یباشد، گاه یدر کشت یزبر؛ چنانک کس یو گاه ریچرخ ز یاست. گاه

مجاز از رنج  ،و گرداب یمجاز از بلند ،موج .(2/95 همان:) «در گرداب یدر موج و گاه

 و مشکلات است.

در این  حرامواژۀ  .(118 همان:) «است خوردهیو حرام م داشتیگاه م نیچند»

 حرام است. یکار ایحرام  یخوردن ،یمجاز از م مثال

 یمعنو عیبد هایهیآرا .2-2

 و ارسال مثل لیمثت .1-2-2

در  یدارد و و هاییتفاوت یمتون عرفان ریبهاءولد در معارف با سا هایلینوع تمث»

 یانسان و خدا، از خدا به مرد و از انسان به زن و گاه ۀرابط حیتشر یموارد متعدد، برا

بیند، خود اکنون چو الله تو را می: »(492: 1388 یی،غلامرضا) «دیگویبالعکس سخن م

تر نخواهی یافتن، چشم را به سرمۀ شرم را چون عروسان بیارای که خریدار از وی قوی

: 1382)بهاءولد،  «اعتبار مکحّل کن و پای را به خلخال خدمتکاری آراسته گردان و

چند گنجد؛ هروع فابل و نه پارابل میهایی که نه در تعریف تمثیل از ن. تمثیل(1/96

ت آن را باید در . عل(489: 1389)فولادی،  اندها را تمثیل رمزی دانستهاین نوع تمثیل

 جو کرد. ورب خویش جستروش بهاءولد در بیان تجا

 ۀسرمای ۀاندازسود به» ها استفاده کرده است:هایی که به تناسب سخن از آنمثل

 ؛(91همان: ) «هر که ونگی خورد جنگی شود»؛(2/31: 1382بهاءولد، ) «طمع باید داشت

همان: ) «باشند ترمجاوران کعبه گستاخ» ؛(78همان: ) «نخست درشتی آنگه نرمی»

 «است رفتن کژ از شما رنج همه» ؛(76 همان:) «بینی داغ همه علّتی، همه چو» ؛(114

 ییجملات مفهوم کنا نیا .(81 همان:) «دیآ دیپد یچون بجنبد، رنگ و زنگی»؛ (همان)

 دارند. زین
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که بهاءولد علاوه بر کاربرد  کندیم دییرا تأ یژگیو نیتوجه در کل متن معارف ا

و  یهای شایع در بین مردم روزگار و انعکاس زبان گفتاردر کاربرد مثل ،انهیلغات عام

های راستی او با تجربهاز رو این امر که است با فراخ دستی عمل کرده انهیعام دیعقا

ناشی  یو کاملاً ارتجال انهیبا زبان عام یعرفان قیحقا انیب یبرا یو تلاششخصی و 

 است.شده 

 ثیو احاد یقرآن اتیاز آ اقتباس. 2-2-2

 یمتفاوت هایوهیش یبا عبارات فارس ثیو احاد اتیآ یارتباط معنو تیفیاز جهت ک»

 نیبرتر وهیش نیو ا لیو تکم می. به روش تتمشودیم دهیدر نثر قرن ششم و هفتم د

 ینظر لفظتنها ازنه ثیو احاد اتی. آدآییحد تناسب و ظرافت در اقتباس به شمار م

 ایصورت معطوف ساق کامل و بهبا ات یفارس عبارتبه دنبال  زین ینظر معنبلکه از

انواع اقتباس در متن معارف در . (203: 1396 ی،بیخط) «بدان متصل است یبیترک

 شود:اشکال زیر یافت می

 یارتباط لفظ تیّفیجهت ک ازاقتباس  .1-2-2-2

 ضیکه تفو امدیآمنوا أن تخشعَ قُلُوبُهُم لِذکِرِاللهِ معتقدان را آن ن نَیلِلذ أَنیاَلم »ـ 

حدید  سورۀ مبارکۀ 16 عبارت از آیۀ. در این (1/102: 1382بهاءولد، ) ...«تمام کنند 

 صورت ارتباط لفظی اقتباس شده است.به

تو صبور  ،یادندو هوا ند لیبلک شادان به مرگ لا شُجاعَ إلّا عِندَ الحَرب، اگر تو را م» ـ

تو صبور  ،یندادند بتیاگر مص ؛ییبود میچگونه حل ،ی. اگر غضب نبودیچگونه بود

 ،رندهیگمزه ۀشهوت رانند ۀخورند یداد که ا یزیکه چ نیترا به اسم ا یِچگونه باش

 شده اقتباسی است از حدیثی از امام صادقذکر . نمونۀ(2/46همان: ) «خلعت بستان ایب

شده است و بدون تغییر در اصل حدیث اقتباسصورت مستقیم )ع( که بخشی از آن به
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تأکید و مرتبط با کیفیت  دلیلو بخش دیگر از نوع اقتباس به شکل ترجمه و به 

 مضمون ذکر شده است.

به تو باز  نیا صِیبنگر که چگونه همه زخم خوردند و درافتادند. هَل مِن مَح»ـ 

است که اشاره به هلاکت  36 آیۀ« ق»مبارکۀ  . اقتباس از سورۀ(44همان: ) ...« گذاردیم

 های پیشینیان دارد که گریزگاهی نداشتند.نسل

و  یبا خوار ،اندبردارِ اللهو آفتاب و ستارگان و شب و روز و احوالِ خلقان فرمان ماه»ـ 

های طوعاً و کرهاً . واژه(45 همان:) «روندیو فروم ندیآیطوعاً اَو کَرهاً برم یِدادگنگرد

جمله در سورۀ ست، ازدر مفهوم خواه و ناخواه در قرآن مجید چندین بار تکرار شده ا

که همگی به  11 آیۀ« فصلت»و نیز سورۀ  83آیۀ  «آل عمران»و 15 آیۀ« رعد»

میلی اشاره دارد و با میل و بی از خدا هابرداری آنآفرینش زمین و آسمان و فرمان

 کند.برداری کائنات را در برابر خالق توصیف میدر فرمانجبر 

اگر سره  زیپاره شد، باطن تو نو از عشق پاره الطّورِ باطنِ او بر الله واقف شد و»

مرتبه در قرآن مجید ذکر  10نیز « و الطّور» واژۀ. (49 همان:) «سره بنگرد، واقف شود

وه طور و میقات حضرت از آن ک سورۀ طور که مقصود 1جمله در آیۀ شده است، از

با اقتباس از واژۀ قرآنی و افزودن آن به باطن، باطن انسان بدان تشبیه  موسی)ع( است.

جایگاه الهامات الهی  دلیلشده است. این ترکیب و اقتباس تقدس ضمیر انسان را به 

 کند.و عشق الهی توصیف می

 یقبل یمعن دییو تأ دیتأک با اقتباس -2 -2-2-2

بار مرا فروگرفت و گران ریتدب نیکه کدام نوع علم ورزم و ا آمدیم نیا شهیانددر »

آمد آن نوع علم  شیآن زمان هرچ پ یعنی «لٌیقَل ایقُل متَاعُ الدُّن» خواند که تیشدم. آ

است که دنیا  77آیۀ « نسا»ۀ اقتباس از سورکه  (2/107: 1382بهاءولد، ) «کن ریرا تقر

مشابه هایی به متاع اندک تشبیه شده است؛ البته این نوع تشبیه چندین بار با عبارت

 در کل قرآن تکرار شده است.
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 بدون تغییر در کیفیت آن: هیاز آ تیقسم ایو  یاقتباس و نقل تمام .3 -2 -2-2

مثلُها و هل جزاءُ الإحسانِ  ۀئیّاست، جزاءُ س یو بد یکین انیم زییو عقل از بهر تم»

. بخشی از ل از دو آیۀ قرآن اقتباس شده است. در این مثا(110: همان) «الّا الإحسانُ

سورۀ مبارکۀ  60آیۀ  یو دیگر« مثلُها ئۀیّجزاءُ س»فرماید: سورۀ شورا که می 40آیۀ 

ت و تأکید صورت کامل نقل شده اسکه به «و هل جزاءُ الإحسانِ الّا الإحسانُ»الرحمن 

 رساند.و اثبات عبارت نخست را می

اقتباس از  لیدل نیاست و به ا یو قرآن ینینمود فرهنگ د ،یمتون عرفان

متون است که به اشکال  نیا هاییژگیو نیاز بارزتر ثیو احاد یقرآن اتیآ

بهاءولد در کل متن در تأویل سخنان و  .کندیم دایپ یها تجلدر آن یگوناگون

ها و بالعکس از هر سه شیوۀ اقتباس بهره برده است. اقتباس از نوع اول اندیشه

که از جهت کیفیت ارتباط لفظی و به صورت ترکیب با سایر اجزای کلام بیشتر 

  خورد.به چشم می

 حیتلم .2-2-2

با  زیاست و بهاءولد ن یبارز متون عرفان هاییژگیاز و ینید هایتیبه شخص حیتلم

باشد و  ضروریهر کجا  هاتیشخص نیگفتار ا انیرفتار و ب فیروش نقل قول و توص

به  نهیتصوف که س خیسخنان و اعمال مشا تیبه روا یعرفان نیمضام یبه مقتضا

 انیو ب یقرآن هایداستان تیبا روا یو گاه تو متن به متن منتقل شده اس نهیس

را شرح  یعرفان نیافعال و گفتار آنان مضام لیاز راه تأو امبریپ ۀو صحاب ایان انبداست

ندرت به یول ،استیو انب یقرآن هایشخصیتاو مربوط به  حاتیتلم نیشتری. بکندیم

به چشم در تلمیحات او  زیملل ن ریمربوط به هند و سا ریو اساط یخیتار ریاساط

 .خوردیم

 ؛(317 /1: همان) «ندیگو ویبت را د :گفت نیاسمیاز  دم،یز بتان هندوستان پرسا»

 «همچون عذرا و وامق اند»؛ (262 :همان) «بن مسعود مینع»؛ (376: همان) «روانینوش»
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 ؛(97 همان:) «سیجرج» ؛(222: همان) «افلاطون» ؛همان() «آدم و حوّا» ؛(229 :همان)

در من  یلهب نینفس من است که چنگفتم مگر ابولهب »؛ (303: همان) «نوسیجال»

تا  ستادهیاست، ا لشکری چون الله فرمان به هاجمادات و کوه» ؛(62 :همان) «زندیم

 «است ستادهیا یروم اریچون اسفند یالله اشارت کجا کند، آن جا روند، هر کوه

 .(176 /2بهاءولد: )

 ۀاند که القاکنندشده انیخاص ب ییبایو به ز یهیتشب باتیبا ترک حاتیتلم گاه

 یدر کارها پراکنده از هر کار»: هستند سندهیمورد نظر نو یخاص از معان یریتصو

 یچون کشت ایخفتن و  یاز گران بار یراه بخواه انیمگر در م ،یاکرده یخود را بار

نکنند  جیحوا نیرا چند ییعاشورا گی. دیبمان یتا بر خشک ینهیدر م یاز هر جنس

 .(80ن: هما) «یکنید مکه تو در خو

یادآور کشتی  نهند،انباشتن کارهای پراکنده به کشتی که در آن از هر جنسی می

داستان. ترکیب اضافی تشبیهی دیگ عاشورایی  به آنو تلمیحی است قرآنی  استنوح 

نیز اشاره دارد به یکی از رسوم مردم عزادار در روز عاشورا که گویا به رسم احسان و 

 کردند.ادای نذورات خود موادی را به دیگ پخت غذا اهدا می

 نیتضم .3-2-2

 در»د: در ضمانت سخن بهاءولد بیشرین موارد تضمین را به آیات قرآن و احادیث دار

همه عالم  ،ییاست؛ چو الله همه اوست گو میقا یسرّا و ضرّا حاصل هر چه هست به و

خَلقَناهُ بِقَدَرٍ وَ ما أَمرُنا إلّا واحِدَهٌ کَلَمحٍ  ءٍیدو دست الله است. کلُّ شَ انیدرِ حجر و م

 (.51: همان) «وَ ما هِیالّلوُحِ المَحفوُظِ مکَتوُبٌ ف یفِ رٍیخَلقَناهُ بِتَقد ءٍیبِالبَصَرِ کُلُّ شَ

 تناسب ای رینظمراعات .4-2-2

مراعات نظیر را باید از لوازم اولیۀ سخن ادبی دانست و هر سخن ادبی از نوع نظم یا 

: 1361)همایی،  نثر وقتی ارزشمند است که بین اجزای کلام قرینه و تناسبی برقرار شود
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 حیاو رکوع و سجود است، تساب هایست شاخ ینماز چون درخت حور»مثال:  .(259

 بهاءولد،) «تو، تو را مرغان باشند در بهشت حیچون مرغان بر سر اشجار به عدد تساب یو

1382 :1/ 282). 

 سازی تشبیهات درخور توجه است. او در کلیۀروش خاص بهاءولد در قرینه

کند سازی میبه قرینهاجزای مشبه و مشبهقدم بین بهجز و قدمبهتشبیهات تمثیلی جز

آفریند که در عین کند، تصاویری زیبا میها برقرار میو از راه تناسبی که بین آن

های مثال ارزش نماز را با پدیدهعنوانآورد؛ بهوانی تخیل را به حرکت درمیسادگی و ر

ق او را برای سازد که هم نتیجۀ نماز است و هم اشتیابهشتی ملموس و محسوس می

 خواندن و شوق مخاطب را برای نمازگزاردن برانگیزد.

 تضاد. 5-2-2

. دهدیما قرار م یرو شیاز متون متصوفه را پ یگرید یژگیو مقولات متضاد و هاواژه

از  یمیتعل هایمتضاد را در کتاب یزوج میپژوهشگران عرفان شروع و طرح مفاه

را که در عرفان مصطلح  یو متضاد یزوج میآنان مفاه» .دانندیم هیریقش ۀرسال

متون  نیمتضاد در ا هایعلاوه بر مصطلحات، واژه یلو اند؛هستند، مدنظر قرار داده

متضاد  هایواژه .(251 :1388 ،ییغلامرضا) «است یآثار منثور فارس گریاز د شیفراوان و ب

دل آمد که همۀ به »مانند  ؛حاصل قرب و بُعد خداوند استکه در معارف  یو متقابل

 «و بد کیدادن الله است. حال خوش و ناخوش و صلاح و فساد و ن روزی هاحال

 .(325 /1: 1381، بهاءولد)

 انیدر م بندیطبقه ینوع انگریکه در وجود سالک ب یمتضادّ و متقابل هایواژه

در  یدیآفر شیجهان را از بهر آسا نیاگر ا»است؛ مانند  احوال و امثال آن ایآنان 

 یو ناخوش یبر خوش دندیو همه لقمه را مشتمل گردان یدیافریانگور پوست و ثفل ن

جهان  نیدل بر ا ،یکن یبه آخرت و نظر به ناخوش یرغبت کن ،یکن یتا نظر بر خوش

 .(284 :همان) «یننه
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 :قرار گرفتن است گریکدیمقابل  ،یینظر معنامتضاد از هایکاربرد واژه گرید روش

قُل هُوَ اللهُ »؛ (148 :همان) «ردگییباطن م هاییظاهر مدد از خوش هاییاکنون خوش»

به  بتیتو از آن غ ،یبیطالب! الله حاضر است؛ اما تو غا یأَحَد اشارت است به او که ا

 .(9 :همان) «که او احد است یحضرتش باز آ

جسته سازی امور و تجسم بخشیدن به مفاهیم از تضاد بهره بهاءولد برای روشن

ای که خوشی و ناخوشی است و مفاهیم انتزاعی چون خوشی و ناخوشی دنیا را با لقمه

های دنیا، ها و رنجگیرد که ناخوشیکند؛ پس از آن نتیجه میدارد، متناسب می

آخرت را در پی دارد. با این روش سخن خود را برجسته کرده است تا  هایخوشی

 ذوق شنونده و فهم او را تحریک کند.

 رمز .6-2-2

نفس استفاده  ینشان دادن جهات منف یاز چهار مرغ در قفس قالب برا بهاءولد

هر شب، هر چهار را  .چهار مرغ نیاز ا ستین یخال یکسچیقفس قالب ه»: کندیم

قفس باز  نیو بد کنندی، همه را زنده مو به وقت صبح زندیآمیو در هم م کشندیم

که همچون  باشد یبطّ حرص مکُتسب است که مقصود او جمع مال یکی: فرستندیم

 وانیخروش و فغان او به ا کهو دوم خروس شهوت است  زند؛یم ازیبربط ن ،یخربط

هر  خواهدیطاووس رنگ به رنگ سالوس است که م شیو آرا نتیز ومیس؛ رسدیم

حرا پر چون زاغ که کاغ کاغ او دشت و ص یچهارم عمرطلب؛ کند یمشاطگ یساعت

 .(221 :همان) «کندیوار در لوح محفوظ ساده نظر م لیکرده است. هوش من جبرئ

در این متن قفس رمزی برای جسم و بط و خروس و طاووس و زاغ رمزهای چهار 

یک از مفهوم انتزاعی حرص، شهوت، سالوس و عمرطلبی است. بهاءولد صفت هر

مرغان را به تفصیل بیان کرده است و هوش و عقل خود را مانند جبرئیل قرار داده 

 ها پیروز شود. آنکند تا بر است که با چهار جهت منفی نفس مقابله می
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 و عکس طرد .7-2-2

چنانک » مثال:؛ شودیم دهید یاندک در عبارات رایندرت و در موارد بسو عکس به طرد

 .(46 /2: همان) «روز را شب ۀو پار کنندیشب را روز م ۀپار

 یلفظ عیبد هایهیآرا .3-2

 راتییسبک است و هرچند تغ ییآوا یۀحاصل لا ییایقیموس هایییبایز ۀعمد بخش»

 زین راتییتغ نی. ارگذارندیتأث زین ییمعنا هایساخت بر اند،زبان ۀمتعلق به برون ییآوا

 کیولوژیزیو ف یتیجنس ،ییایجغراف ،یخیاز عوامل مختلف تار یخود ناش ۀبه نوب

چون  یکلام موارد یقیارکان توازن و موس .(248: 1391 ی،فتوح) «تسییآوا یهااندام

سخن بهاءولد  ۀندیارکان در معارف، آرا نیسجع و جناس هستند که ا ،ییتکرار، واج آرا

 هستند.

 تکرار .1-3-2

 حرف تکرار و هابودن معارف، وابسته به تکرار افعال و واژه نیسهم آهنگ نیشتریب

در کل متن  یمعنو یقیموس جادیاز لحاظ ا زین رنظیمراعات و است سجع و «و» عطف

به قرار  هایژگیو نیاز ا یبرخ .(37 -11: 1396 ،اصل و همکاران یقباد) درخور توجه است

 است: ریز

 ها و عباراتواژه تکرار .1 -1 -3-2

: 1388 یی،غلامرضا) عیترج جملۀ تکرار با همراه هااز عبارت هاییوزن در پاره تیرعا

 مانند ؛(297

 /و رودینظر من/از تو کجا م نیا /ییالله چو هوش هوش من تو یا /گفتم»

 و رودیمن/ از تو کجا م یینایب نیا /،ییمن تو یینایالله ب یا

 و رودینظر من/ از تو کجا م نیا /،ییالله نظر نظر من تو یا

 .(1/6: 1382د، بهاءول) «رودیدل من/ از تو کجا م نیا /،ییالله دل دل من تو یا
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 پایان جملاتتکرار  .2 -1 -3-2

مانند  هستند؛ فیو در حکم رد نهیصورت قرجملات و به انیکه در پا ییتکرارها

و  غرضانندیپوشانند و ب بیو ع انندیکوگویدلانند و ن میخواص حضرت الله همه رح»

 . (43: همان) «رشوت ناستانانند و جفاکشانند

 سجع .2-3-2

با الله و الله را  باشمیجا ممن همان ،هست کندخواهد تا ادراک مرا یچون الله م»

 .(29 :همان) «نهمیو سر به سجده م غلتمیدهم و در الله میبوسه م

اندرون »: اندک است اریکه در متن بهاءولد سجع و موازنه دارد، بس هاییعبارت

ان سوخته و برون افروخته. رنج فراق کسی داند که وی را دوستی بوده باشد و رنج هجر

 ،کسی را نماید که او را عزیزی بوده باشد و ازآن جدا مانده. هر که را یوسفی نیست

 .(295: همان) «او را زندگانی و زندگی نیست

 جناس انواع .3-3-2

را به  سیتدر سیبه طارم چهارم قرار گرفت و ادر یسیو ع»: مضارع و لاحق جناس

  .(36: همان) «سیفراد

 .(222: همان) «باشندیم یو تیهمه در حما تیو رع یاما راع» اشتقاق: جناس

 ییآرا واج. 4-3-2

ها تکرار شوند، تنهایی و خارج از عبارت زیبا نیست و هرگاه در کلام، واجتکرار واج به

های صامت و مصوت در متن معارف در خور شوند. تکرار واجنواز میدلنشین و گوش

چرخ گردان و گردش از روزگار شما محو گردد  ریاز ز دیابیتا خلاص »توجه هستند: 

تا چند عشق بر چشم پر »؛ (37 :همان) «به دارالقرار و دارالسّلام و اللهُ أعلمَُ دیابیو قرار 

...، اگر تو خود را هماره طالب  آر خوابییعشق بر ب یچندگاه کی یر خواب آرخمار پُ
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 آرامیاگر چه ب ،ایدهیبدانک به مطلوب و قرارگاه رس یباش قراریو در طلب الله ب یابی

 . (220 همان:) «از آن کرد یطلب را بر تو مستول میدر طلب، پس حک یباش

نوازی و باعث گوش« چ»، «گ»، «خ»، «ا»ها تکرار مصوت بلند در این عبارت

اظ کنندۀ صدای خواب و از لحتداعی« خ» اند. تکرار واجموجد موسیقی لفظی شده

و « گ» کند. همچنین تکرار واج صامتآلودگی و غفلت را نکوهش میعاطفی خواب

 کند.صدای چرخش چرخ گردان را در ذهن تداعی می« چ»

 گیری. نتیجه3 

جاری کرده  یو روان یسادگخود را به دعقای، عارفانه یعاشقانه و زبان یبهاءولد با نگرش

عاشقانه در ضمن  عارفانه و یبا سرمست را معرفت اتوأم ب یِرمز خداشناس او .است

 نیگزیدر کلام او جا الیکه صور خ ایگونهبهکرده است؛  انیب هاها و رمزپردازیلیتمث

 یزندگ ۀحوادث روزمر نیتریتصوف شده است و با انتخاب جزئ یاصطلاحات علم

آن  را در شیخو یمیتعل امیو پ عناخود، م فیظر یپردازالیتا با خ دجوییم یمثال

خلاصه  ریسبک معارف را در موارد ز هایییبایتوان زیم یطور اجمالبخشد. به یتجل

 کرد:

کرار آرایی و جناس و سجع و تساز واجکلام او آهنگین است و کلیۀ عوامل آهنگـ  

ها در کل متن پراکنده است چند میزان استفاد از آندر کلام او به کار رفته است؛ هر

 خورد.یی بیشتر به چشم میآراو تکرار و واج

 و از مفاهیم انتزاعی و خداوند او فاتیتوص شتریو ب یاستعار یاو، زبان یزبان عرفانـ 

 همراه است. میبا تجس و نماز اتیکشف آ

امور مربوط به  تیاو با مرکز هایو استعاره سازیلیتمثتشبیهات،  نیشتریب ـ

به  تواندیموضوع م نیا .در ارتباط است و مرغان اهیو درخت و کاشت و گ یکشاورز

اند، دهیو آموزش د میکه از او تعل یمردمان مؤلف و شغل ،نهیزم نیاو در ا ییآشنا

 .مربوط است
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 یو به طرز یرمزهای تمثیلو  لیتمث استفاده از تشبیه، با یعرفان نیو مضام میمفاه ـ

صرف و تعاریف خشک از اند نه به شکل اصطلاح شده انیبو به زیبایی  میمستقریغ

های رمزی، مرز مشخصی وجود ندارد و تمثیل بین تشبیهات تمثیلی و تمثیل .هاآن

رمزی در زبان او به رمز و نماد کامل تبدیل نشده است. در سیر تطور زبان عرفانی 

شاید به لطف متونی چون معارف است که ما قادر به بازگشایی و دریافت رمزها و 

 شویم. بعد از نگاشت معارف میهای رمزی داستان

های دینی و قرآنی محدود نیست و برخی از اساطیر یونان تلمیحات او به شخصیت ـ

 و هند و ایرانی نیز به کار رفته است. 
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سعادت، چاپ  لیاسماع ۀترجم ،یو زبان عرفان یقرآن ریتفس ،(1373) پل ،اینو .14

 .یمرکز نشر دانشگاه: ل، تهراناو

 علمی. :، تهراناستعاره ۀعشق صوفیانه در آین ،(1394) زهره هاشمی، .15

 توس.تهران:  ،یفنون بلاغت و صناعات ادب ،(1361) نیالدجلال ،ییهما .16
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 همقال

 یبررس»، (1396) محمدیعل ،یو موذّن ژنیناو، ب یریو ظه یمرتض اصل، یقباد .1

در ادب  اتیعرفان، «در معارف بهاءولد یزبان عرفان یهایژگیو لیو تحل

 .26-1 صص ،ی، دانشگاه آزاد اسلام33 ۀشمار ،یفارس

 


